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BULASICI HASTALIKLAR SURVEYANS VE KONTROL ESASLARI YONETMELIGi

BiRINCi BOLUM
Amac, Kapsam, Dayanak, Tanimlar

Amac

MADDE 1 — (1) Bu Y6netmelik;

a) Bulasici hastaliklarin énlenmesi ve kontrolinin saglanmasi icin; bildirime esas bulasici hastaliklar listesinin
belirlenmesi, olay ve vaka tanimlarinin yapilmasi, iletisim agi yapisi ile ihbar ve bildirim sisteminin olusturulmasi,

b) Bulasici hastaliklarin epidemiyolojik slrveyansi icin her turli uygun teknik ara¢ kullanilarak surveyans ile ilgili
bilgilerin toplanmasinda gdrevli yerel saglk otoriteleri, ilgili diger Bakanliklar, 6zel ve kamuya ait kurum ve kuruluglar ile
Saglik Bakanhgi arasinda iletisimin saglanmasi ve toplanan slrveyans verilerinin ulusal ve uluslararasi dizeyde
paylasilimasi icin gerekli yéntemlerin belirlenmesi,

c) (Degisik:RG-4/5/2019-30764) Bulasici hastalik agisindan erken uyari ve cevap sisteminde yer alan olaylar ile
uyari dizeylerinin tanimlanmasi,

¢) Hastaliklara 6zgl genel veya 6zel strveyans ve kontrol mekanizmalarinin veya programlarinin gelistiriimesi,

d) Salginlarin saptanmasi ve kontroli icin gerekli olan midahale yéntemlerinin belirlenmesi,

amaciyla hazirlanmistir.

Kapsam

MADDE 2 - (1) Bu Yoénetmelik, batin kamu kurum ve kuruluslar ile 6zel hukuk tuzel kisilerini ve gercek kisileri
kapsar.

Dayanak

MADDE 3 - (1) Bu Yénetmelik 24/4/1930 tarih ve 1593 sayili Umumi Hifzissihha Kanununun 3 Uncu, 57 nci ve 64
Uncl maddelerine, (Degisik ibare:RG-4/5/2019-30764) 10/7/2018 tarihli ve 30474 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan 1
sayili Cumhurbaskanhg) Teskilati Hakkinda Cumhurbaskanligi Kararnamesinin 361 inci maddesinin birinci fikrasinin (c)
bendine ve 508 inci maddesine, 7/5/1987 tarih ve 3359 sayili Saglik Hizmetleri Temel Kanununun 3 Gincti maddesinin (b) ve
(f) bentlerine dayanilarak hazirlanmistir.

Tanimlar

MADDE 4 — (Degisik:RG-4/5/2019-30764)

(1) Bu Yénetmeligin uygulanmasinda;

a) Bakanlik: Saglik Bakanhgini,

b) Bildirim sistemi: Bu fikranin (d), (e), (f), (9), (§), (h) ve (1) bentlerinde belirtilen aktivitelerin gerceklestiriimesine
yonelik gerekli bilginin paylagiimasi icin olusturulan sistemi,

c) Bulasici hastalik: Enfekte olmus bir kisi ile dogrudan temas yoluyla veya bir vektér, hayvan, Grin veya cevreye
maruz kalma gibi dolayl yollardan veya bulasici madde ile kirlenmis olan sivi aligverisi yolu ile insandan insana bulasan,
bir mikroorganizma veya onun toksik Urtinlerine bagl olarak ortaya c¢ikan hastalg,

¢) Bildirimi zorunlu bulasici hastalik: Ek-I'de yer alan bildirimi zorunlu bulasici hastaliklari,

d) Bulasici hastaliklarin énlenmesi ve kontroli: Bulasici hastaliklarin yayilmasini énlemek ve durdurmak amaciyla
epidemiyolojik arastirmalar da dahil olmak tzere alinan édnlemlerin timand,

e) Erken uyari ve cevap sistemi (EUCS): Biyolojik, cevresel, kimyasal, radyolojik ve nukleer etkenler ile kaynagi
bilinmeyen ve salgin yapma potansiyeli tasiyan durum ve olaylarla ilgili, zamaninda veri ve bilgi toplayan, analiz eden,
entegre slrveyans ile yerel, bolgesel, ulusal ve uluslararasi dizeydeki ani gelisen halk sagligi tehditlerinin yayiimasini
O6nleme ve kontrol etmeyi iceren faaliyetleri,

f) Gostergeye dayall slrveyans: Hastaliklarla ilgili dnceden belirlenmis verilerin rutin bir sekilde toplandigi, analiz
edildigi, yorumlandigi ve geri bildiriminin yapildigi stirveyans ydntemini,

g) Olaya dayali surveyans: Hastalik kimelenmeleri, aciklanamayan élimler gibi halk saghig: olaylarinin erken tespiti,
bildirimi, dogrulanmasi, degerlendiriimesi ve raporlanmasi amaciyla akut halk saghgi olaylarn ile ilgili verilerin hizli bir
sekilde toplanmasi, analiz edilmesi, yorumlanmasi ve geri bildiriminin yapildigi stirveyans yéntemini,

g) Salgin: Belirli bir alanda, belirli bir grup insan arasinda, belirli bir sire boyunca beklenenden daha fazla vaka
gbérilmesi veya salgin potansiyeli olan ve epidemiyolojik olarak baglantili iki veya daha fazla vaka ya da yeni
goérulen/elimine edilmis veya eradike edilmis hastaliga ait tek bir vakanin gérilmesini,

h) Sendromik surveyans: Belirli bir hastalia 6zgu olmayan tani veya semptomlardan olusan saglik ile ilgili verilerin
toplandigi, analiz edildigi, yorumlandigi ve geri bildiriminin yapildigi siirveyans yéntemini,

1) Siirveyans: Herhangi bir hastalik, durum veya olay ile ilgili olarak uygun koruyucu ve karsi énlemlerin énerilmesi,
alinmasi ve uygulanmasi amaciyla, verilerin, strekli ve sistematik bir sekilde toplanmasi, analiz edilmesi, yorumlanmasi ve
ilgili taraflarla paylasiimasini,

i) Topluluk agi: Bulasici hastaliklarin sirveyansi ve kontroli agi olarak adlandirilan ve Avrupa Parlamentosu ve
Konseyinin 22 Ekim 2013 tarihli ve 1082/2013/EU kararinda bahsi gecen faaliyetlerin gergeklestirimesine yénelik gerekli
bilginin paylasiimasi igin olusturulan sistemi,

j) Vaka: Sirveyans amaglari veya salgin i¢in yapilmis bir vaka tanimi ile uyumlu bir hastaliga ya da saghk sorununa
sahip kisiyi,

k) Vaka tanimi: Belli bir hastaligin bildirimi, sirveyansi veya salgin arastirma amagclari i¢in bir bireyin “vaka” olarak
tanimlanabilmesinde bir arada bulunmasi gereken tanisal kriterler setini,

[) Vaka siniflamasi: Kriterlerin destekleme derecesine gére “vaka” olma olasiliginin derecelendirilmesini,

m) Supheli vaka: Genellikle laboratuvar kriterleri ya da epidemiyolojik kriterler olmadan klinik tanimlamaya uyan
vakay!,

n) Olasi vaka: Genellikle klinik tanimlamaya uyan, epidemiyolojik baglanti veya bazi hastaliklarda destekleyici
laboratuvar kriterleri de kullanilan vakayi,

0) Kesin vaka: Genellikle klinik tanimlamaya uyan, epidemiyolojik baglantili ve/veya dogrulayici laboratuvar kriterlerini
karsilayan, yiksek duzeyde secici olan hastaliga spesifik vakay!,

6) Klinik tanimlama: Kilinik kriterlerden birisi ve/veya birkaginin tek basina ya da birlikte verilmesi ile hastaligin tarif
edilmesini,

p) Klinik kriter: Vakayi aciklamak icin kullanilan klinik él¢ttleri,

https://www.mevzuat.gov.tr/Metin.Aspx?MevzuatKod=7.5.11347&Mevzuatlliski=0&sourceXmlSearch=bulasic1 hastaliklar 1/4




23/04/2020 Mevzuat Bilgi Sistemi

r) Laboratuvar kriteri: Bir vakanin kesin tanisinin konmasi icin gereken bir ya da birden fazla laboratuvar yéntemini,

s) Epidemiyolojik kriter: Epidemiyolojik baglantinin kurulabildigi durumlarda hastalikla ilgili olarak kullanilan ve
hastaligin bazi epidemiyolojik 6zelliklerini agiklamak i¢in kullanilan kriterleri,

s) Epidemiyolojik baglanti: Hastalik icin bilinen inkibasyon dénemi iginde, her hastalik icin degisebilmekle birlikte;
insandan insana bulas, hayvandan insana bulas, ortak bir kaynaga maruziyetle bulas, kontamine olmus gida ya da icme
suyu ile bulasg, ¢evresel bir etkene maruziyet ile bulas ve laboratuvar maruziyeti ile bulag yollarindan birisi veya birkaginin
bulunmasini,

t) Yerel saglik birimi: Bakanligin tasra tegkilatini,

ifade eder.

iKiNCi BOLUM _
Bulasici Hastaliklarin Siirveyansi ve Kontroliiniin Genel Esaslari, Il Bulasici
Hastalik Danigsma Komisyonu ve Ulusal Odak Noktasi(?)

Bulasici hastaliklarin siirveyansi ve kontroliiniin genel esaslari

MADDE 5 — (Bashdi ile Birlikte Degisik:RG-4/5/2019-30764)

(1) Inbar ve bildirimlerin diizenlenmesi, takip edilmesi ve gerektiginde bildirimi zorunlu bulasici hastalik tanisi alan
vakalar icin surveyans calismalarini yiritmek Uzere 100 veya daha fazla yatak kapasitesine sahip tim yatakli tedavi
kurumlarinda hekim sorumlulugunda slrveyans birimi olusturulur. Daha az yatak kapasitesine sahip yatakli tedavi kurum ve
kuruluslarinda bu iglemler siirveyans sorumlulari tarafindan yaratalir.

(2) Tum gercek ve tuzel kisiler bulasici hastaliklarin strveyansi ve kontroli ¢calismalarinda gorevli personele gerekli
destek ve kolayligi saglamak zorundadir.

Il bulasici hastalik danisma komisyonu

MADDE 6 — (Bashdi ile Birlikte Degisik:RG-4/5/2019-30764)

(1) lide goriilen bulagici hastaliklari izlemek, bu konuda ydritllen caligmalari degerlendirmek, gerekli durumlarda
yapilacak mudahalelere yonelik énerilerde bulunmak ve koordinasyonu saglamak Uzere il saglik mudurliklerinde Il Bulasici
Hastalik Danigma Komisyonu olusturulur.

(2) Il Bulasici Hastalik Danisma Komisyonunun teskili ile calisma usul ve esaslari Bakanlik tarafindan belirlenir.

Laboratuvar hizmetleri alaninda gérev yapacak komisyon

MADDE 7 - (Miilga:RG-4/5/2019-30764)

Ulusal odak noktasi

MADDE 8 — (Bashg ile Birlikte Degisik:RG-4/5/2019-30764)

(1) Uluslararasi Saglik Tuzigl kapsaminda uluslararasi 6nemi haiz halk saghg: acil durumlarinda tlke adina Dinya
Saglik Orgutu ve diger Uye Ulkelerin ulusal odak noktalari ile haberlesmek lizere Bakanlik¢a ulusal odak noktasi belirlenir.

UCUNCU BOLUM
Bildirim Usul ve Esaslarinin Belirlenmesi

Bilgi akis sisteminin calisma esaslari

MADDE 9 — (Degisik:RG-4/5/2019-30764)

(1) Bildirime esas bulasici hastaliklar ile diger bulasici hastaliklarla veya halk saghgi tehdidi olusturabilecek durumlar
ile iligkili gbstergeye dayali slirveyans, olaya dayali sirveyans ve sendromik sirveyansa dair bilgi akis sistemi Bakanlik
tarafindan belirlenir.

Bildirim sorumlulari

MADDE 10 - (1) Bildirim sistemi kapsaminda bir bulasici hastaligin ihbari ve bildiriminden, Bakanhgin belirledigi usul
ve esaslar ¢ercevesinde saglik hizmeti veren butiin kamu kurum ve kuruluslar ile gercek ve tlzel kisiler sorumludur.

(2) Bu kisi ve kuruluslar;

a) (Degisik:RG-4/5/2019-30764) Bildirime esas bulasici hastaliklar ile siirveyans sistemleri kapsaminda yer alan
diger bulasici hastaliklar ve olaylari, bunlar icin uygulanan kontrol énlemlerine dair bilgilerle birlikte bulasici hastalik
vakalarinin gérilmesi veya yeniden ortaya ¢ikisi ile ilgili bilgileri,

b) (Degisik:RG-4/5/2019-30764) Bir salginin gelismekte oldugunu disindlren her turli uyari ve/veya bilgiyi,

¢) Beklenmedik bir epidemi veya kaynagi ya da etkeni bilinmeyen yeni bir bulasici hastalik ile ilgili bilgileri,

¢) Komsu Ulkelerde gérilen bulasici hastaliklari,

d) Ozellikle olaganustlii durumlarda olmak Uzere, bulasici hastaliklarin kontroli ve &énlenmesine yonelik olarak
yapilmis calismalara iligkin bilgi ve belgeleri,

e) Uygulanan tim miuicadele 6nlemleri de dahil olmak Uzere, bulasici hastaliklarin 6énlenmesi ve kontroli icin
Bakanliga ¢alismalarin koordinasyonunda yardimci olacak ilgili gérusleri,

derhal yerel saglik birimine bildirmekle yukumltdur.

(3) Yerel saghk birimi 2’'nci fikrada bahsi gecen bilgileri Bakanliga iletmekle yukamltdur.

Kisisel verilerin islenmesi

MADDE 11 — (1) Epidemiyolojik strveyans ve bildirim sistemi ile elde edilen bilgilerden kisisel verilerin islenmesi
sirasinda kisinin dokunulmazhgi, maddi ve manevi varligi ile temel hak ve 6zgirliukleri korunur. (Degisik ciimle:RG-
4/5/2019-30764) Kisisel veriler, 24/3/2016 tarihli ve 6698 sayil Kisisel Verilerin Korunmasi Kanunu ve diger mevzuata
uygun olarak korunur.

Diger gercek ve tiizel kisilerle isbirligi

MADDE 12 - (1) Bakanlik, hayvan saghgina, gida glivenligine ve cevre sagliina iliskin unsurlarin bulasici hastaliklar
tzerine etkilerini gbz éniine alarak, ilgili batin kamu kurum ve kuruluslari, gercek ve tiizel kisilerle gerekli igbirligini yapar.

Ozel saglik sorunlari

MADDE 13 - (1) Bakanlik bulasici hastaliklarin kontroli kapsaminda nazokomiyal enfeksiyonlar ve antimikrobiyal
direng gibi 6zel saghk sorunlarina 6zgi epidemiyolojik stirveyans ve bildirim sistemi olusturur.

Tani ve referans laboratuvarlari

MADDE 14 - (1) Bakanlik, bildirime esas bulasici hastaliklarin tanisi, sirveyansi ve kontroli kapsaminda
mikrobiyolojik tani ve referans laboratuvarlarinin calisma usul ve esaslarini belirler.

Yerel saglik birimlerinin ¢calisma usul ve esaslari
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MADDE 15 - (1) Bakanlik, bildirime esas bulasici hastaliklarin sirveyansi ve kontroli kapsaminda il dizeyinde gérev
yapan tim birimlerin ¢alisma usul ve esaslarini belirler.

Ozel surveyans ve kontrol programlari

MADDE 16 - (1) Bakanlik, bildirime esas bulasici hastaliklar listesinde yer alan hastaliklar icin gerektiginde 6zel
surveyans ve kontrol programlari olusturur ve yUritir; bu amacla yerel odak noktalarini ve galisma sistemlerini belirler.

(2) Bakanlik, uluslararasi dizeyde hastaliga 6zgu surveyans aglarina katilir ve gerekli iletisimi saglamak Gzere ulusal
odak noktalarini tespit eder.

(3) Bakanhk, gerekli goérdigu takdirde, bildirime esas bulasici hastaliklar listesi haricinde diger hastaliklara 6zgu
genel veya 6zel surveyans ve kontrol programlari olusturabilir ve yUrutebilir. Bu amagla yerel odak noktalarini ve ¢alisma
sistemlerini belirleyebilir.

Verilerin degerlendirilmesi

MADDE 17 - (1) (Degisik:RG-4/5/2019-30764) Bakanlik, bulasici hastaliklarin siirveyansi kapsaminda gelen bilgileri
degerlendirir.

(2) Bulasic hastaliklarin strveyansi ile ilgili calismalar ydraten birimlerden Bakanlikga belirlenmis odak
noktalari (Degisik ibare:RG-4/5/2019-30764) erken uyari ve cevap sistemi de dahil olmak Uzere uluslararasi kuruluslar ve
topluluklarin aglari ile iletisimi saglar.

(3) Bu iletisim her bir kurulus veya ag tarafindan belirlenmis prosedire gére yaratalir.

Bildirim sistemi kapsamindaki hastaliklar

MADDE 18 - (1) Bildirim sistemi kapsaminda yer alan hastaliklarin listesi bu Yénetmeligin ekinde yer alan (EK-1)'de,
secim odlcutleri (EK-I1)’de, vaka tanimlari ise (EK-Ill)’te belirtiimistir.

DORDUNCU BOLUM
Erken Uyari ve Cevap Sistemi(!)

Erken uyari ve cevap sistemi oIU§turuImaS|(1)
MADDE 19 - (1) Bakanlik ulusal dlizeyde bulasici hastaliklarla miicadele ve bunlarin kontroliine yénelik olarak
bir (Degisik ibare:RG-4/5/2019-30764) erken uyari ve cevap sistemi olusturur.
Erken uyari ve cevap sistemi kapsamindaki olay ve durumlar
MADDE 20 - (Bashgi ile Birlikte Degisik:RG-4/5/2019-30764)
(1) Halk saghgi riski tagsiyan ve EUCS kapsaminda tespit edilen, degerlendirilen ve gerektigi durumda muidahale
edilen ve paydaslara bildirilmesi gereken olay ve durumlar sunlardir:
a) Yayilma potansiyeli olan, 6nemli hastalik yikine veya 6limlere yol acabilecek kiimelenme, salgin hastalik veya
saglikla ilgili olaylar,
b) Yeni veya yeniden ortaya cikan/cikma olasihgi bulunan hastalik veya durumlar,
c) Ani olarak meydana gelen ve kisa slrede cok sayida kisiyi etkileme olasihgi bulunan durumlar,
) Kisi, yer, zaman analizlerinde sira digi aktivite artiginin géraldigd durumlar,
)
)

Beklenenden fazla élimlerin tespit edildidi durumlar,
Heniz insanda hastalik olusturmamis ancak maruz kalmaya bagli olarak hastalik yapma potansiyeli olan olaylar,
) Olasi saglik etkileri bulunabilecek kitlesel insan hareketleri,

g) Halk saghigini etkileme potansiyeli olan dogal afetler, beklenmedik hava olaylari,

g) Kamuoyunu mesgul eden ve halk saghgi riski olan diger saglik olaylart,

h) Uluslararasi 6nemi haiz halk saglig: acil durumlari.

Erken uyari diizeyi 0 ve erken uyari diizeyi 1

MADDE 21 - (Bashg ile Birlikte Degisik:RG-4/5/2019-30764)

(1) 20 nci maddede yer alan olaylardan herhangi birinin bulunmadigi durum "Erken Uyari Dizeyi 0" olarak
tanimlanir.

(2) 20 nci maddede yer alan olaylardan herhangi birinin gérilme olasihiginin bulunmasi durumunda "Erken Uyari
Duzeyi 1" olarak tanimlanir ve Bakanlikg¢a belirlenen usule gére bilgi paylasimini gerektirir.

Erken uyari diizeyi 2

MADDE 22 - (Degisik:RG-4/5/2019-30764)

(1) 20 nci maddede yer alan olaylardan herhangi birinin kanita dayal veri/bilgiye gére meydana gelme, toplumu
etkileme riskinin ylksek olasilik oldugu durum "Erken Uyari Dlzeyi 2" olarak tanimlanir ve potansiyel tehdit olarak
adlandirilir.

Erken uyari diizeyi 3

MADDE 23 - (Degisik:RG-4/5/2019-30764)

(1) 20 nci maddede yer alan olaylardan herhangi birinin ani gelisen halk saglig tehdidi ile sonuglanmasi durumunda
"Erken Uyari Dlzeyi 3" olarak tanimlanir ve kesin tehdit olarak adlandirilr.

Kamuoyuna bilgi verilmesi

MADDE 24 - (1) 20 nci maddedeki tarif edilen bir olay gelistiginde ilgili meslek gruplarina ve kamuoyuna olay ve
alinacak 6nlemler hakkinda yerel saglk otoritesi veya Bakanlik tarafindan bilgi verilir. Ayrica halk saglig tehdidi ortadan
kalktiginda bu durum ilgili taraflara gecikme olmaksizin bildirilir.

Erken uyari diizeylerine gére alinacak énlemler

MADDE 25 — (Bashgi ile Birlikte Degisik:RG-4/5/2019-30764)

(1) Ulusal duzeyde erken uyari duzeyi ve uluslararasi yayllma riski tasiyan tehditler Bakanlik¢ca belirlenir ve
uluslararasi kuruluglarla bilgi paylasihr.

(2) Bakanlik erken uyari ve cevap sistemi kapsaminda her bir erken uyari diizeyinde alinacak énlemler ve sistemin
isleyisine iliskin duizenlemeleri yapar.

¢
d
e
f

BESINCi BOLUM
Salginlarin Arastiriimasi ve Kontrolii
Salginlarin arastiriimasi ve kontrolii
MADDE 26 - (1) Bakanlik, salginlarin arastiriimasi ve kontrolu ile ilgili gerekli diizenlemeleri yapar.
Diger gercek ve tizel kisilerle isbirligi
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MADDE 27 — (1) Salginlarin hayvan saghgi, gida guvenligi ve cevre saghgi ile iliskisi g6z éninde bulundurularak,
Bakanlik ve yerel saglk birimi, ilgili tim kamu kurum ve kuruluslari ile gercek ve tuzel kisilerle gerekli isbirligini yapar.

Salgin raporu hazirlanmasi

MADDE 28 - (1) Bakanlik ve yerel saghk birimi incelenen butin salginlarin raporlarini hazirlar ve Bakanhgin
belirledigi kurallara goére ilgili yerlere génderir.

ALTINCI BOLUM
Cesitli ve Son Hiikiimler

Egitim

MADDE 29 - (1) Bakanlik, bulasici hastaliklarin epidemiyolojik slirveyansi, bildirim sisteminin isletiimesi, (Degisik
ibare:RG-4/5/2019-30764) erken uyari ve cevap sisteminin olusturulmasi ve kullaniimasi, salginlarin arastiriimasi ve
kontrolinde goérevlendiriimek Uzere, Bakanhk merkezinde ve her ilde, saha epidemiyolojisi, laboratuvar uygulamalari ve
bulasici hastaliklarin kontroll konularinda personeli egitir ve bu egitimlerin sarekliligini saglar.

(2) Bakanlik, bu amaclara 6zgu ulusal ve uluslararasi kuruluglar ve topluluklarin iletisim aglari ile isbirligi yaparak bir
egitim mufredati gelistiriimesi icin gerekli dizenlemeleri yapar, uygular ve degerlendirir.

(3) Bakanlik, merkezde ve illerde saha epidemiyolojisi, laboratuvar uygulamalari ve bulasici hastaliklarin kontroll
konularinda egitilmis personelin atama ve nakillerinde egitim aldiklari alanda gbrev yapmalari icin gerekli tedbirleri alir.

Yayin hazirlama ve dagitma

MADDE 30 - (1) Bakanlik, bu Yénetmelik kapsamindaki faaliyetler ve sonuglari ile ilgili sureli yayinlarin ve bultenlerin
hazirlanmasi, ulusal veya uluslararasi diizeyde yayimlanmasi igin gerekli tedbirleri almak zorundadir.

Cezai hiikiimler

MADDE 30/A — (Ek:RG-4/5/2019-30764)

(1) Bu Yonetmelik hukimlerine aykir hareket edenler hakkinda 1593 sayill Umumi Hifzissihha Kanununun 282 nci
maddesi ile 3359 sayili Saglik Hizmetleri Temel Kanununun Ek 11 inci maddesine gore islem yapilir.

Yiirtrliik

MADDE 31 - (1) Bu Y6netmelik yayimi tarihinde yururlige girer.

Yiirtitme

MADDE 32 — (1) Bu Yonetmelik hukimlerini Saglhk Bakani yaratar.

(1) 4/5/2019 tarihli ve 30764 sayili Resmi Gazete'de yayimlanan degisiklik ile Yénetmeligin Dérdiinct Béltim basliginda yer
alan “Erken Uyari ve Yanit” ibaresi “Erken Uyari ve Cevap” olarak; 19 uncu maddesinin bashginda yer alan “Erken uyari ve yanit”
ibaresi “Erken uyari ve cevap” olarak degistirilmigtir. .

(2) 4/5/2019 tarihli ve 30764 sayili Resmi Gazete'de yayimlanan degisiklik ile Yénetmeligin Ikinci Bolim bashgi “Bulasici
Hastaliklarin Strveyansi ve Kontrolii ile ligili Komite ve Danisma Komisyonlari* iken Yénetmelige islendidi sekilde degistirilmigtir.

Yonetmeligin eklerini gérmek igin tiklaymiz

Yoénetmeligin Yayimlandigi Resmi Gazete’nin
Tarihi Sayisi
30/5/2007 26537

Yénetmelikte Degisiklik Yapan Yénetmeliklerin Yayimlandigi Resmi
Gazetelerin

Tarihi Sayisi
1. 2/4/2011 27893
2. 4/5/2019 30764
3. 22/4/2020 31107

Sayfa
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INFECTIOUS DISEASES SURVEYANCE AND CONTROL BASIS REGULATION

FIRST PART
Purpose, Scope, Basis, Definitions

Goal

ARTICLE 1 - (1) This Regulation;

a) In order to prevent and control infectious diseases; determination of the list of communicable diseases essential for
notification, definition of incident and case, establishment of communication network structure and notification and
notification system,

b) To ensure communication between local health authorities, other relevant Ministries, private and public institutions
and organizations and the Ministry of Health, and to share the collected surveillance data at the national and international
level, using any appropriate technical means for the epidemiological surveillance of infectious diseases. determination of
necessary methods,

¢) (Amended: RG-4/5 / 2019-30764) Defining the events and warning levels in the early warning and response
system in terms of infectious disease,

¢) Development of general or special surveillance and control mechanisms or programs specific to diseases,

d) Determining the methods of intervention required for the detection and control of outbreaks,

prepared for the purpose.

Scope

ARTICLE 2 - (1) This Regulation covers all public institutions and organizations as well as private legal entities and
natural persons.

Rest

ARTICLE 3 - (1) These Regulations are in accordance with Articles 3, 57 and 64 of the General Sanitary Law No.
1593, dated 24/4/1930 (Amended phrase: RG-4/5 / 2019-30764) dated 10/7/2018 and (c)_of the first paragraph of Article
361 of the Presidential Decree No. 1 of the Presidential Organization published in the Official Gazette numbered 30474 and
(c)_of Article 361, Article 3 of the Basic Law of Health Services No. 3359 dated 7/5/1987 and (b). f) It has been prepared
based on the clauses.

Definitions

ARTICLE 4 - (Change: RG-4/5/2019-30764)

(1) In the implementation of this Regulation;

a) Ministry: Ministry of Health,

b) Notification system: The system created to share the necessary information for the activities to be performed in the
subparagraphs (d), (e), (f), (9), (9), (h) and (1) of this paragraph,

c) Infectious disease: arising from direct contact with an infected person, or indirectly, such as exposure to a vector,
animal, product or environment, or through the exchange of liquid contaminated with the infectious substance, due to a
microorganism or its toxic products. the resulting disease,

¢) Notifiable infectious disease: Notifiable infectious diseases in Annex-l,

d) Prevention and control of infectious diseases: All measures taken, including epidemiological research, to prevent
and stop the spread of infectious diseases,

e) Early warning and response system (EUCS): Local, regional, with integrated surveillance, collecting and analyzing
data and information on time, with information about biological, environmental, chemical, radiological and nuclear factors,
and of unknown sources and potentially epidemic. activities involving the prevention and control of the spread of suddenly
developing public health threats at the national and international level,

f) Indicator-based surveillance: Surveillance method in which pre-determined data about diseases are routinely
collected, analyzed, interpreted and feedbacked,

g) Event-based surveillance: The method of surveillance, in which data related to acute public health events are
collected, analyzed, interpreted and reported quickly for the early detection, reporting, verification, evaluation and reporting
of public health events such as disease clusters, unexplained deaths,

g) Epidemic: Two or more epidemiologically linked cases in a given area, among a certain group of people, over a
certain period of time, or potential for an epidemic, or a single disease belonging to an epidemiologically linked disease
seeing the case,

h) Syndromic surveillance: The method of surveillance where health-related data consisting of diagnosis or symptoms
not specific to a particular disease is collected, analyzed, interpreted and feedbacked,

1) Surveillance: Continuous and systematic collection, analysis, interpretation and sharing of data with relevant parties
in order to recommend, take and apply appropriate protective and countermeasures related to any disease, condition or
event,

i) Community network: The system created to share the necessary information for the realization of the activities
mentioned in the 1082/2013 / EU decision of the European Parliament and Council of 22 October 2013, called the network
of surveillance and control of infectious diseases,

j) Case: A person who has a disease or health problem consistent with surveillance purposes or a case definition for
an outbreak,

k) Case definition: A set of diagnostic criteria that must be combined in the identification of an individual as a "case"
for reporting a specific disease, surveillance, or outbreak research purposes,

[) Case classification: Rating the probability of being a “case” according to the degree of support of the criteria,

m) Suspected case: A case that generally meets the clinical definition without laboratory criteria or epidemiological
criteria,

n) Possible case: A case that generally conforms to the clinical definition, which is epidemiologically linked or
supportive laboratory criteria are used in some diseases,

o) Definitive case: Highly selective disease-specific case that generally meets clinical description, meets
epidemiologically linked and / or confirmatory laboratory criteria,

0) Clinical definition: Describing the disease by giving one or more of the clinical criteria, alone or in combination,

p) Clinical criterion: Clinical criteria used to explain the case,

r) Laboratory criteria: One or more laboratory methods required to make a definitive diagnosis of a case,
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s) Epidemiological criterion: Criteria used in order to explain some epidemiological features of the disease in cases
where an epidemiological connection can be established,

s) Epidemiological connection: Although it may change for each disease during the incubation period known for the
disease; human-to-human transmission, animal-to-human transmission, exposure to a common source, contaminated food
or drinking water, exposure to an environmental factor, transmission and laboratory exposure, or one or more of the
transmission routes,

t) Local health unit: the provincial organization of the Ministry,

express.

SECOND PART
General Principles of Surveillance and Control of Communicable Diseases, Provincial Infectious
(2)
Disease Advisory Commission and National Focal Point

General principles of infectious diseases surveillance and control

ARTICLE 5 - (Changed with the Title: RG-4/5/ 2019-30764)

(1) A surveillance unit is established under the responsibility of a physician in all inpatient treatment institutions with a
bed capacity of 100 or more to carry out surveillance studies for cases with infectious disease diagnoses that are
compulsory to be reported, followed up and, if necessary, notified. In inpatient treatment institutions and organizations with
less bed capacities, these procedures are carried out by surveillance officers.

(2) All natural and legal persons must provide the necessary support and convenience to the personnel in charge of
surveillance and control of infectious diseases.

Provincial infectious disease advisory commission

ARTICLE 6 - (Changed with the Title: RG-4/5 / 2019-30764)

(1) Provincial Infectious Disease Advisory Committee is established in provincial health directorates to monitor
infectious diseases in the province, evaluate the studies carried out in this regard, make recommendations for interventions
when necessary and provide coordination.

(2) The Ministry shall establish the Ministry of Communicable Disease Advisory Committee and the working
procedures and principles.

Commission to serve in the field of laboratory services

ARTICLE 7 - (Repealed: RG-4/5/2019-30764)

National focus

ARTICLE 8 - (Changed with the Title: RG-4/5 / 2019-30764)

(1) In the public health emergencies of international importance within the scope of the International Health
Regulation, the national focus point is determined by the Ministry in order to communicate with the national focal points of
the World Health Organization and other member countries.

THIRD PART
Determination of Notification Procedures and Principles

Working principles of the information flow system

ARTICLE 9 - (Change: RG-4/5/2019-30764)

(1) The information flow system regarding indicator-based surveillance, event-based surveillance and syndromic
surveillance related to communicable diseases and other infectious diseases, which may constitute a public health threat,
is determined by the Ministry.

Notifiers

ARTICLE 10 - (1) Within the scope of the notification system, all public institutions and organizations and natural and
legal persons providing health services within the framework of the procedures and principles determined by the Ministry
are responsible for the notification and notification of an infectious disease.

(2) These individuals and organizations;

a) (Amended: RG-4/5 / 2019-30764) Notifiable infectious diseases and other infectious diseases and events within
the scope of surveillance systems, information on the control measures applied for them, as well as information on the
appearance or re-emergence of infectious disease cases ,

b) (Amended: RG-4/5 / 2019-30764) Any warnings and / or information suggesting that an outbreak is developing,

¢) Information about an unexpected epidemic or a new infectious disease of unknown origin or cause,

¢) Infectious diseases in neighboring countries,

d) Information and documents regarding the studies conducted for the control and prevention of infectious diseases,
especially in extraordinary situations,

e) Relevant views to assist the Ministry in coordination of studies for the prevention and control of infectious diseases,
including all the fighting measures implemented,

is obliged to notify the local health department immediately.

(3) The local health unit is obliged to convey the information mentioned in paragraph 2 to the Ministry.

Processing of personal data

ARTICLE 11 - (1) The immunity, material and moral existence and fundamental rights and freedoms of the person
are protected during the processing of personal data from the information obtained through the epidemiological surveillance
and notification system. (Different sentence: RG-4/5 / 2019-30764) Personal data is protected in accordance with the
Personal Data Protection Law No. 6698 and other legislation dated 24/3/2016.

Cooperation with other real and legal persons

ARTICLE 12 - (1) The Ministry cooperates with all natural and legal persons, taking into account the effects of factors
related to animal health, food safety and environmental health on infectious diseases.

Special health problems

ARTICLE 13 - (1) The Ministry creates an epidemiological surveillance and reporting system specific to specific
health problems such as nosocomial infections and antimicrobial resistance within the scope of control of infectious
diseases.
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Diagnostic and reference laboratories

ARTICLE 14 - (1) The Ministry determines the microbiological diagnosis and working procedures and principles of
reference laboratories within the scope of the diagnosis, surveillance and control of communicable diseases that are the
basis of the notification.

Working procedures and principles of local health units

ARTICLE 15 - (1) The Ministry determines the working procedures and principles of all units working at the provincial
level within the scope of the surveillance and control of communicable diseases subject to notification.

Special surveillance and control programs

ARTICLE 16 - (1) The Ministry creates and conducts special surveillance and control programs for diseases on the
list of communicable diseases that are the basis of the notification, when necessary; For this purpose, it determines the
local focal points and working systems.

(2) The Ministry participates in disease-specific surveillance networks at the international level and identifies national
focal points to ensure the necessary communication.

(3) If deemed necessary, the Ministry may establish and carry out general or special surveillance and control
programs specific to other diseases, with the exception of the list of communicable diseases. For this purpose, it can
identify local focal points and working systems.

Evaluation of the data

ARTICLE 17 - (1) (Amended: RG-4/5 / 2019-30764) The Ministry evaluates the information received within the
scope of the surveillance of infectious diseases.

(2) Provides communication with the networks of international organizations and communities, including the early
warning_and response system, determined by the Ministry from the units carrying out studies on the surveillance of
infectious diseases (Amended phrase: RG-4/5 / 2019-30764) .

(3) This communication is carried out according to the procedure determined by each organization or network.

Diseases covered by the notification system

ARTICLE 18 - (1) The list of diseases covered by the notification system is specified in (ANNEX-I) annexed to this
Regulation, selection criteria (ANNEX-11), and case definitions in (ANNEX-III).

SECTION FOUR
M
Early Warning and Response System
1M

Establishing an early warning and response system

ARTICLE 19 - (1) The Ministry establishes an ( Alert phrase: RG-4/5 / 2019-30764) early warning_and
responsesystem for combating and controlling infectious diseases at the national level .

Events and situations under the early warning and response system

ARTICLE 20 - (Changed with the Title: RG-4/5 / 2019-30764)

(1) The events and situations that have a public health risk and which are identified, evaluated and intervened where
necessary and should be reported to the stakeholders are as follows:

a) Clustering, epidemic disease or health-related events that have the potential to spread, leading to significant
disease burden or death,

b) Diseases or conditions that are new or re-emerging / likely to emerge,

¢) Situations that occur suddenly and are likely to affect large numbers of people in a short time,
) Situations where extraordinary activity increase is observed in person, place, time analysis,

) When more than expected deaths are detected,
) Events that have not yet caused disease in humans but have the potential to cause illness due to exposure,

) Mass human movements that may have potential health effects,

g) Natural disasters, unexpected weather events that have the potential to affect public health,

g) Other health events that engage the public and have a public health risk,

h) Public health emergencies of international importance.

Early warning level 0 and early warning level 1

ARTICLE 21 - (Changed with the Title: RG-4/5/ 2019-30764)

(1) The situation where any of the events in article 20 is absent is defined as "Early Warning Level 0".

(2) If any of the events in article 20 is likely to occur, it is defined as "Early Warning Level 1" and requires information
sharing according to the method determined by the Ministry.

Early warning level 2

ARTICLE 22 - (Change: RG-4/5 / 2019-30764)

(1) The situation where any of the events mentioned in Article 20 is high probability of occurrence based on evidence-
based data / information and affecting the society is defined as "Early Warning Level 2" and is called potential threat.

Early warning level 3

ARTICLE 23 - (Change: RG-4/5/ 2019-30764)

(1) In the event that any of the events in article 20 results in sudden developing public health threat, it is defined as
"Early Warning Level 3" and is called definitive threat.

Giving information to the public

ARTICLE 24 - (1) When an incident described in Article 20 develops, the relevant health groups and the public are
informed by the local health authority or the Ministry about the incident and the measures to be taken. In addition, when the
public health threat disappears, this situation is reported to the relevant parties without delay.

Precautions to be taken according to early warning levels

ARTICLE 25 - (Changed with the Title: RG-4/5 / 2019-30764)

(1) Threats with early warning level at national level and risk of international spread are determined by the Ministry
and information is shared with international organizations.

(2) Within the scope of the Ministry's early warning and response system, the Ministry shall make measures regarding
the measures to be taken at each level of early warning and the operation of the system.

¢
d
e
f
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CHAPTER FIVE
Investigation and Control of Outbreaks

Investigation and control of outbreaks

ARTICLE 26 - (1) The Ministry makes the necessary arrangements for the investigation and control of outbreaks.

Cooperation with other real and legal persons

ARTICLE 27 - (1) Considering the relationship of outbreaks with animal health, food safety and environmental health,
the Ministry and the local health unit cooperate with all relevant public institutions and organizations with real and legal
persons.

Preparing epidemic report

ARTICLE 28 - (1) The Ministry and the local health unit prepare the reports of all the epidemics examined and send
them to the relevant places according to the rules determined by the Ministry.

CHAPTER SIX
Miscellaneous and Final Provisions

Education

ARTICLE 29 - (1) Ministry, epidemiological surveillance of communicable diseases, operation of the notification
system, (Amended phrase: RG-4/5 / 2019-30764) to establish and use the early warning_and response system, to be
assigned to investigate and control outbreaks, educates the personnel in field epidemiology, laboratory practices and
control of infectious diseases in each province and ensures the continuity of these trainings.

(2) The Ministry cooperates with the communication networks of national and international organizations and
communities specific to these purposes, makes necessary regulations, implements and evaluates the development of an
education curriculum.

(3) The Ministry takes the necessary precautions for the personnel trained in the field epidemiology, laboratory
practices and control of infectious diseases in the center and provinces to work in the field in which they are trained.

Preparing and distributing publications

ARTICLE 30 - (1) The Ministry has to take the necessary measures to prepare periodicals and bulletins related to the
activities and their results within the scope of this Regulation and to be published at national or international level.

Criminal provisions

ARTICLE 30/ A - (Annex: RG-4/5 / 2019-30764)

(1) Those who act contrary to the provisions of this Regulation are processed in accordance with Article 282 of the
General Sanitary Law No. 1593 and Annex 11 of the Health Services Basic Law No. 3359.

Force

ARTICLE 31 - (1) This Regulation comes into force on the date of its publication.

Executive

ARTICLE 32 - (1) The provisions of this Regulation are executed by the Minister of Health.

(1) With the amendment published in the Official Gazette dated 4/5/2019 and numbered 30764, the phrase “Early Warning ana
Response” included in the Fourth Section title of the Regulation as “Early Warning and Response”; The phrase "Early warning and
response" in the title of article 19 has been changed to "Early warning and response".

(2) With the amendment published in the Official Gazette dated 4/5/2019 and numbered 30764, the second chapter title of the
Regulation was changed to “Regulation on the Surveillance and Control of Communicable Diseases and Advisory Commissions”.

Click to see the annexes of the regulation

The Official Gazette in which the Regulation was published

Historical Number
30/05/2007 26 537
Official Gazettes in which Regulations Amending the Regulation were
Published

Historical Number
one. 04/02/2011 27893
2nd. 05/04/2019 30764
3. 22/04/2020 31107
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